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บทคัดย่อ
	 การวิจัยในครั้งนี้มีวัตถุประสงค์ เพื่อศึกษาระดับการเลือกใช้ภาษาของนักเรียน

ระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา และเปรียบเทียบการเลือกใช้

ภาษาเพ่ือการสื่อสารของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัด

ยะลา โดยจ�ำแนกตามเพศ อายุ และสถานที่อยู่อาศัย กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัยใน

ครั้งนี้ได้แก่ นักเรียนโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จ�ำนวน 375 คน เครื่องมือที่ใช้ในการเก็บ

รวบรวมข้อมลู คอื แบบสอบถามระดับความคดิเหน็ในการเลอืกภาษาทีใ่ช้เพือ่การสือ่สาร

ของนักเรียนมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา หาค่าความเชื่อมั่น โดย

ใช้สูตรสัมประสิทธิ์แอลฟา (Alpha - Coefficient) ตามวิธีการของ Cronbach ได้ค่า
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ความเชื่อมั่นเท่ากับ 0.976 วิเคราะห์ข้อมูลด้วยการหาค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

การทดสอบค่าที การทดสอบรายคู่ (Post Hoc) และ การเปรียบเทียบโดยใช้ One-way 

ANOVA

	 ผลการวิจัยพบว่า  1) นักเรียนมีระดับความคิดเห็นของการเลือกใช้ภาษามลายู

ถิ่นเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน โดยรวมอยู่ในระดับมาก (X = 3.53, S.D.= 0.24) 

ส่วนการเลือกใช้ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร อยู่ในระดับปานกลาง (X = 2.79, S.D.= 

0.27 )  และการเลอืกใช้ภาษาองักฤษเพือ่การสือ่สาร โดยรวมอยูใ่นระดบัน้อย (X = 1.77,  

S.D.= 0.21)   2) ผลการเลือกการเลือกใช้ภาษาระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยา

มลูนธิ ิจงัหวดัยะลา จ�ำแนกตามเพศ อายแุละสถานทีอ่ยูอ่าศยั ภาพรวมไม่แตกต่างกนัมาก

ค�ำส�ำคัญ : 	การเลือกใช ้ภาษา, ภาษาเพื่อการสื่อสาร, ภาษามาลายูนักเรียน 

	 	 มัธยมศึกษา

Abstract
	 This research aimed to study and compare the level of choosing 

languages for communication in daily life for secondary students at                

Thammawittaya Mulniti School, Yala province with genders, age, and  

residence. The populations of this research were 375 secondary students. 

The research instrument was questionnaires. The Alpha Cronbach’s                   

Coefficient was employed to investigate the reliability of this research.               

The reliability of this research was 0.976. The data were analyzed by                    

frequency, standard deviation, independent samples t-test, Post-Hoc testing, 

and comparison using One-way ANOVA.

	 The results of the research found that (1) the highest level of 

choosing languages for communication in daily life was Malay dialect  

(X = 3.53, S.D.= 0.24), Thai language was used in the medium level of 

choosing languages for communication (X = 2.79, S.D.= 0.27),  and English 
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language was used the low level of choosing languages for communication 

( X = 1.77, S.D.= 0.21);  (2) the overall results of genders, age, and residence 

were slightly different.

Keywords:	 Choosing of Languages, Language for Communication,                   

	 	 	 Malay Dialect Secondary School Student

บทน�ำ
	 ภาษามคีวามส�ำคญัต่อมนษุย์มากเพราะนอกจากจะเป็นเครือ่งมอืในการสือ่สาร

แล้ว ยังเป็นเครื่องมือส�ำคัญที่ใช้ส�ำหรับการเรียนรู้และการพัฒนาความคิดของมนุษย์ 

และเป็นเครื่องมือที่ใช้ส�ำหรับถ่ายทอดอารยธรรม ศิลปะ วัฒนธรรม ภูมิปัญญาและ

ขนบธรรมเนียมประเพณีของบรรพบุรุษ นอกจากนั้นยังเป็นเครื่องมือส�ำคัญในส�ำหรับ               

การประกอบอาชีพ ภาษาเป็นอีกเครื่องมือที่ช่วยเสริมสร้างความรักความสามัคคีของ

คนในชาต ิสร้างความจรรโลงใจและความเข้าใจกนัให้กบัคนในสงัคม ซ่ึงแต่ละสงัคมกม็กีาร

ใช้ภาษาทีห่ลากหลายและมคีวามแตกต่างกนัออกไป ด้วยเหตนุีม้นษุย์ทีอ่ยูใ่นสงัคมควรมี

การเลือกใช้ภาษาอย่างถูกต้องเพื่อสื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ บทบาทส�ำคัญอย่างหนึ่ง

นอกเหนอืจากปัจจยัพืน้ฐานของการด�ำรงชวีติของมนษุย์แล้ว ภาษากย็งัเป็นอกีหนึง่ปัจจยั

ท่ีส�ำคญัต่อการด�ำเนินชีวติของมนษุย์ในโลกปัจจบุนั ทีไ่ด้ชือ่ว่าเป็นยคุโลกาภวิตัน์ ซึง่เป็น 

ยุคของการติดต่อข้อมูลข่าวสาร ดังนั้นภาษาจึงมีบทบาทส�ำคัญอย่างยิ่งต่อปัจเจกบุคคล

และคนในสงัคมทกุระดบัชัน้ ด้วยการตดิต่อสือ่สารท�ำให้มนษุย์มคีวามรูแ้ละสามารถเปิด

โลกทัศน์ให้กว้างขึ้น นอกเหนือจากที่กล่าวมาแล้ว การสื่อสารยังเป็นกระบวนการหนึ่งที่

ช่วยให้สังคมเกดิความเจรญิก้าวหน้า อกีทัง้ยงัท�ำให้มนษุย์สามารถเรยีนรู ้พฒันา สบืทอด 

และรบัรู้วัฒนธรรมของตนเองในสงัคมในทุกๆ ด้าน  ดังนัน้สิง่ส�ำคญัท่ีมนษุย์ควรค�ำนงึเป็น

อันดับแรกในขณะสื่อสารก็คือการเลือกใช้ภาษานั่นเอง

	 การเลือกใช้ภาษาที่หลากหลายในการสื่อสารเป็นสิ่งท่ีดีระหว่างบุคคลและ

สงัคม บคุคลทีส่ามารถพดูได้หลายภาษานัน้ นบัเป็นผลดมีปีระโยชน์และถอืว่าเป็นสิง่ทีม่ี

ค่าอย่างยิ่งส�ำหรับชุมชน จังหวัดชายแดนภาคใต้ของไทยเป็นดินแดนที่มีอัตลักษณ์พิเศษ



วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา
ปีที่ 11 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2560)

38

ด้านภาษาและวฒันธรรม ซึง่ประชากรโดยส่วนใหญ่ ร้อยละ 83 พดูภาษามลายถูิน่ (สวุไิล 

เปรมศรีรัตน์, 2547) ส�ำหรับคนไทยมุสลิมในสามจังหวัดชายแดนภาคใต้ ภาษามลายู

ถิ่นมีบทบาทส�ำคัญ ซึ่งถือเป็นภาษาแม่ (Mother Tongue) และคนส่วนใหญ่ในพื้นที่มี

การเลือกใช้ภาษามลายูถิ่น ซึ่งเป็นภาษาหลักในการติดต่อสื่อสารในชีวิตประจ�ำวันมาก

ถึง ร้อยละ 75.20 ส�ำหรับการใช้ภาษามลายูกลางนั้น มีการใช้เพื่อการเรียนการสอนใน

โรงเรียนเอกชนสอนศาสนาอิสลาม และในสถาบันอุดมศึกษาท่ีเปิดหลักสูตรสาขาภาษา

มลายูเท่าน้ัน การใช้ภาษามลายูเป็นส่วนหนึ่งในวิถีชีวิตประจ�ำวันของคนไทยมุสลิมและ 

ถือได้ว่ามีความส�ำคัญเป็นอย่างยิ่งในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ (โสรัตน์ อับดุลสตา 

และคนอื่นๆ, 2557) 

	 แม้ว่าภาษามลายูอยู่ในฐานะภาษาแม่ ภาษาไทยก็มีบทบาทส�ำคัญ ส�ำหรับ              

คนไทยมสุลมิในสามจังหวดัชายแดนภาคใต้เช่นกนั เพราะจากการส�ำรวจด้านการใช้ภาษา

ในชีวิตประจ�ำวันของคนไทยมุสลิมในจังหวัดชายแดนภาคใต้ พบว่า ส่วนใหญ่ใช้ภาษา

ไทยเป็นภาษาที่สอง (Second Language) ในการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน จึงส่งผลให้

คนไทยมสุลิมส่วนใหญ่ใช้ภาษาไทยได้ในระดบัทีน้่อยกว่าภาษามลายถูิน่ อนัเป็นสาเหตทุี่

นักเรียนจากโรงเรียนเอกชนที่ไปศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษานั้น มีปัญหาในการใช้ภาษา

ไทยในการสือ่สาร ดงันัน้ภาษาไทยเป็นภาษาทีม่บีทบาทอย่างยิง่ต่อนกัเรยีนจากโรงเรยีน

เอกชนเพื่อศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษา (โสรัตน์  อับดุลสตา และคนอื่นๆ, 2557) 

	 นอกจากนี ้คงไม่สามารถปฏเิสธได้ว่าอกีหน่ึงภาษาทีส่�ำคญัในปัจจบุนั เช่น ภาษา

อังกฤษก็เป็นภาษาสากลของโลกที่ใช้กันอย่างแพร่หลาย จากอิทธิพลของความก้าวไกล

ทางด้านเทคโนโลยแีละการสือ่สาร ส่งผลให้ภาษาองักฤษยิง่ทวคีวามส�ำคญัมากข้ึน เพราะ

ถือเป็นเครื่องมือที่ใช้ในการติดต่อสื่อสาร การศึกษาค้นคว้าแสวงหาความรู้ที่หลากหลาย 

รวมถึงการประกอบอาชีพ สังเกตได้ว่า แม้รัฐบาลจะมีการบังคับเรียนภาษาอังกฤษให้อยู่

ในหลักสูตรการศึกษาขั้นพื้นฐาน แต่การพัฒนาด้านภาษาอังกฤษส�ำหรับเด็กไทยยังเป็น

ปัญหาทีส่�ำคญัส�ำหรับการก้าวสูป่ระชาคมอาเซยีน (สวุไิล เปรมศรีรตัน์, 2551) สิง่ท่ีส�ำคัญ

คือการพัฒนาด้านภาษาอังกฤษเป็นเรื่องส�ำคัญที่ต้องเตรียมพร้อมในการรับมือส�ำหรับ 

การพัฒนาประเทศไทยในประชาคมอาเซียน เพื่อเตรียมพร้อมให้เด็กและเยาวชนมี

คุณภาพและคุณลักษณะอันพึงประสงค์ตามที่สังคมคาดหวัง การขาดทักษะในการ

สือ่สารภาษาองักฤษและภาษาของประเทศเพือ่นบ้าน เช่น ภาษามลาย ูภาษาอนิโดนเีซยี  
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อาจสะท้อนให้เหน็ถงึการสนบัสนนุทีย่งัไม่เพยีงพอ อกีทัง้ภาษาองักฤษถกูก�ำหนดให้เป็น

ภาษากลางของอาเซียน (เกรียงศักดิ์ เจริญวงศ์ศักดิ์, 2555) 

	 บทบาทและความส�ำคัญของภาษาอังกฤษต่อชาวมุสลิมในสามจังหวัด               

ชายแดนใต้ นับวันยิ่งทวีความส�ำคัญมากข้ึน เพราะเป็นภาษาที่ถูกใช้เป็นสื่อกลางใน

กจิกรรมแทบทกุด้าน อนัได้แก่ กจิกรรมทางวชิาการ ศกึษาค้นคว้าจากต�ำราภาษาองักฤษ 

การแสวงหาความรูจ้ากสือ่อเิลก็ทรอนกิส์ กจิกรรมการสือ่สารไร้พรมแดน ทีม่กีารสือ่สาร

โดยผ่านทางเครือข่ายสื่อสารโทรคมนาคม เช่น โทรศัพท์ อีเมล โทรทัศน์ ฯลฯ การใช้

เทคโนโลยีต่างๆ ที่ผู้ใช้ต้องศึกษาการใช้งาน และกระบวนการท�ำงานของเทคโนโลยีผ่าน

ค�ำสั่งและคู่มืออธิบายเก่ียวกับอุปกรณ์ซึ่งส่วนใหญ่จะเป็นภาษาอังกฤษ กิจกรรมทาง 

การค้า ในพื้นที่ภาคใต้มีสภาพการเปิดเสรีทางการค้า โดยเฉพาะบริเวณชายแดนท่ีม ี

การค้าติดต่อกันระหว่างกลุ่มประเทศเพ่ือนบ้าน เช่น ประเทศมาเลเชีย สิงคโปร์ บรูไน 

และประเทศอนิโดนีเซยี เป็นต้น ซึง่การค้ากบัประเทศดังกล่าว จ�ำเป็นต้องใช้ภาษาองักฤษ 

เป็นสื่อกลางในการติดต่อสื่อสาร (โสรัตน์   อับดุลสตา และคนอื่นๆ, 2557) ดังนั้น                   

การเรียนรูภ้าษาองักฤษเป็นประโยชน์อย่างยิง่ต่อนกัเรยีนและบคุคลทัว่ไปในทกุระดบัชัน้ 

	 จากหลักการและเหตุผลดังกล่าว ผู้วิจัยจึงเห็นความส�ำคัญที่ต้องมีการศึกษา

เก่ียวกับการเลือกใช้ภาษาในกลุ่มนักเรียนโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา                    

ภาษาที่มีการศึกษา ได้แก่ ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษามลายูถิ่น ภาษาไทย

เป็นภาษาราชการที่ใช้เป็นสื่อกลางส�ำหรับการเรียนการสอนในระดับอุดมศึกษาของ 

ประเทศไทย นอกจากนี้ภาษาอังกฤษและภาษามลายูถิ่นเป็นภาษาที่ใช้กันอย่าง                   

แพร่หลายในระดับอาเซียน ดังน้ันผลการวิจัยเก่ียวกับการเลือกใช้ภาษาของนักเรียน            

ดังกล่าวเป็นสิ่งส�ำคัญที่จะต่อยอดต่อไปในการพัฒนาระบบการเรียนการสอนในโรงเรียน

ที่อยู่ในเครือเดียวกันต่อไป 

วัตถุประสงค์การวิจัย
	 1.	 เพื่อศึกษาระดับการเลือกใช้ภาษาของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียน

ธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา

	 2.	 เพื่อเปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการส่ือสารของนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยจ�ำแนกตามเพศ อายุ และสถาน

ที่อยู่อาศัย 
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ระเบียบวิธีวิจัย
	 1.	 ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง

	 ประชากรที่ใช้ในการวิจัยครั้งนี้ คือ นักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียน                  

ธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา จ�ำนวน 4,000 คน กลุ่มตัวอย่างท่ีใช้ในการวิจัย คือ 

นักเรียนโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา จ�ำนวน   375 คน โดยการสุ่มอย่าง

ง่าย (Simple Random Sampling) และก�ำหนดขนาดกลุ่มตัวอย่างโดยใช้ตารางทาโร  

ยามาเน่ (Yamane, 1975) มีความคลาดเคลื่อน ± 5 

	 2.	 ขอบเขตการวิจัย

	 ขอบเขตด้านเนื้อหาในการวิจัยคร้ังนี้ ผู้วิจัยได้เน้นเนื้อหาในส่วนของการเลือก

ใช้ภาษา ระหว่างภาษามลายูถิ่น ภาษาไทย และภาษาอังกฤษในกลุ่มนักเรียน

	 ขอบเขตด้านพื้นที่ ผู้วิจัยได้เลือกโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา เป็น

พื้นที่การท�ำวิจัยในครั้งนี้ เพราะโรงเรียนดังกล่าวเป็นโรงเรียนเอกชนที่สอนสายสามัญ

และสายศาสนาที่ใหญ่ที่สุดในจังหวัดยะลา โดยใช้ภาษาไทยและภาษามลายูถ่ินเป็นส่ือ

กลางในการเรยีนการสอน ดงันัน้สถานการณ์ดงักล่าวเป็นสิง่ส�ำคญัทีจ่ะสะท้อนให้เห็นถึง

การเลือกใช้ภาษาของนักเรียน 

	 3.	 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย

	 การวิจัยคร้ังน้ีใช้แบบสอบถามเป็นเครื่องมือในการเก็บรวบรวมข้อมูล ซึ่งม ี

ความเก่ียวข้องกับระดับการเลือกใช้ภาษาของนักเรียนมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยา

มูลนิธิ จังหวัดยะลา มีทั้งหมด 2 ตอน คือ

	 ตอนที่ 1 		 แบบสอบถามเกี่ยวกับสถานภาพของผู้ตอบแบบสอบถาม คือ เพศ 

อายุ และสถานที่อยู่อาศัย

	 ตอนที่ 2		 แบบสอบถามเกี่ยวกับระดับการเลือกภาษาที่ใช้เพื่อการส่ือสาร

ของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา มีท้ังหมด                            

30 ข้อ จ�ำแนกเป็น 3 ส่วน คือการเลือกใช้ภาษามลายูถ่ิน การเลือกใช้ภาษาไทยและ           

การเลือกใช้ภาษาองักฤษ ซึง่ในแต่ละส่วนม ี10 ข้อ ในรปูแบบค�ำถาม ลกัษณะเป็นมาตรา

ประเมิน (Rating Scales) 5 ระดับ คือ มากที่สุด = 5 มาก = 4  ปานกลาง =  3 น้อย  

= 2 น้อยที่สุด = 1
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มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา      รอฮานี เต๊ะซา และคณะ

	 แปลความหมายโดยใช่ค่าเฉลี่ยและค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน ซ่ึงคะแนนเฉลี่ยท่ี

วิเคราะห์ ใช้เกณฑ์การวเิคราะห์แปลผลข้อมลูตามแนวทางของบญุชม ศรสีะอาด (2554) 

ดังนี้

	 4.51 – 5.00 	 หมายถึง 	 นักเรียนมีความเห็นระดับ มากที่สุด

	 3.51 – 4.50 	 หมายถึง 	 นักเรียนมีความเห็นระดับ มาก

	 2.51 – 3.50 	 หมายถึง 	 นักเรียนมีความเห็นระดับ ปานกลาง

	 1.51 – 2.50 	 หมายถึง 	 นักเรียนมีความเห็นระดับ น้อย

	 1.00 – 1.50 	 หมายถึง 	 นักเรียนมีความเห็นระดับ น้อยที่สุด

	 สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูลในแต่ละขั้นตอนการวิเคราะห์ คือ หาค่า                   

สถิติพ้ืนฐาน   ได้แก่ ค่าเฉลี่ย (X) ค่าเบี่ยงเบน (S.D.) การทดสอบค่าที การทดสอบ 

รายคู่ (post hoc) และการเปรียบเทียบโดยใช้ One-way ANOVA 

	 4.	 การหาคุณภาพของเครื่องมือ

	 ผู้วิจัยได้น�ำแบบสอบถามที่ปรับปรุงแก้ไขให้ผู้เช่ียวชาญ จ�ำนวน 3 ท่าน คือ 

อาจารย์สาขาภาษามลายู จากมหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 2 ท่าน และ อาจารย์จาก

มหาวทิยาลยัแห่งชาติมาเลเซยี 1 ท่าน เพือ่พจิารณาตรวจสอบความเทีย่งตรงตามเนือ้หา 

(Content Validity) และสิ่งที่ควรปรับปรุงแก้ไขให้ถูกต้องสมบูรณ์ยิ่งขึ้น แล้วน�ำผลการ

พิจารณามาวิเคราะห์หาความเที่ยงตรงเชิงเน้ือหาโดยใช้ดัชนีความสอดคล้องระหว่าง 

ข้อรายการค�ำถามกับประเด็นหลักของเนื้อหาที่ต้องการศึกษา (IOC) ที่มีค่าดัชน ี

ความสอดคล้องตัง้แต่ .50 ขึน้ไปเพือ่น�ำไปสร้างแบบสอบถามต่อไป และน�ำแบบสอบถาม 

ที่แก้ไขปรับปรุงครั้งสุดท้ายไปทดลองใช้ (Try Out) กับนักเรียนท่ีไม่ใช่กลุ่มตัวอย่าง  

จ�ำนวน 100 คน แล้วมาหาค่าความเชื่อมั่น โดยใช้สูตรสัมประสิทธิ์แอลฟา (Alpha – 

Coefficient) ตามวิธีการของ Cronbach ได้ค่าความเชื่อมั่นเท่ากับ 0.976

	 5.	 การวิเคราะห์ข้อมูล

	 	 1.	 การวิเคราะห์ข้อมูลพื้นฐาน เป็นแบบสอบถามข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบ

แบบสอบถาม วิเคราะห์ข้อมลูโดยการจดัหมวดหมูต่ามสถานภาพของผูต้อบ ร้อยละ และ

เสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้ตารางประกอบการเรียง
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	 	 2.	 การวิเคราะห์แบบสอบถามเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นที่เกี่ยวกับ 

การเลอืกใช้ภาษาเพ่ือการสือ่สารในชวีติประจ�ำวนั แบบมาตรค่าประมาณ (Rating Scale) 

วิเคราะห์ข้อมูลโดยคอมพิวเตอร์ ใช้โปรแกรมส�ำเร็จรูป โดยหาค่าเฉลี่ย (X) ค่าเบี่ยงเบน

มาตรฐาน (S.D.)

	 	 3.	 การวิเคราะห์เปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารในชีวิต

ประจ�ำวัน จ�ำแนกตามเพศ อายุ และสถานที่อยู่อาศัย จากการหาค่าจากการทดสอบ 

t - test และone-way ANOVA 

ผลการวิจัย
	 1.	 ผลการวิเคราะห์ข้อมูลทั่วไปของผู ้ตอบแบบสอบถาม ท้ังหมด คือ                    

375 คน เป็นนักเรียนชาย คิดเป็นร้อยละ 40 และนักเรียนหญิง คิดเป็นร้อยละ 60                

ซ่ึงอยู่ในกลุ่มอายุระหว่าง 13-15 ปี คิดเป็นร้อยละ 36 กลุ่มอายุระหว่าง 16-18 ปี                

คิดเป็นร้อยละ 49 และกลุ่มอายุระหว่าง 19-21 ปี คิดเป็นร้อยละ 15 จากจังหวัดยะลา 

คดิเป็นร้อยละ 52 จงัหวดัปัตตาน ีคดิเป็นร้อยละ 25 จงัหวดันราธวิาส คดิเป็นร้อยละ 13 

จังหวัดสงขลา คิดเป็นร้อยละ 10

	 2.	 ผลการวิเคราะห์การเลือกใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสารของนักเรียน

มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา 

	 การวิเคราะห์การเลือกใช้ภาษาของนักเรียนมัธยมศึกษาในการสื่อสารในชีวิต

ประจ�ำวัน ผู้วิจัยได้ก�ำหนด 3 ภาษา คือ ภาษามลายูถิ่น ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  

การเลอืกใช้ภาษามลายถูิน่ของนักเรียนมธัยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามลูนธิ ิจงัหวดัยะลา 

โดยรวมอยู่ในระดับมาก มีค่าเฉลี่ยโดยรวมคือ (X = 3.53) ค่าเบี่ยงเบน (S.D.= 0.24)  

เมื่อพิจารณารายข้อ พบว่า นักเรียนใช้ภาษามลายูถิ่นในการสื่อสารมากที่สุด คือ สื่อสาร 

กับครูสอนศาสนา อยู่ในระดับมากที่สุด (X = 5.00, S.D.= 0.0) รองลงมา สื่อสารกับ

เพื่อนร่วมห้องเรียน อยู่ในระดับมากที่สุด (X = 4.86, S.D.= 0.34)  และสื่อสารขณะท�ำ

กิจกรรม อยู่ในระดับมากที่สุด (X = 4.71, S.D.= 0.45)  ดังตารางที่ 1
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มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา      รอฮานี เต๊ะซา และคณะ

ตารางที่ 1  ค่าเฉลี่ย (X) และค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน (S.D.) และระดับการใช้ภาษามลายู

ถิ่นเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวันของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยา

มูลนิธิ จังหวัดยะลา (n= 375 คน)

การเลือกใช้ภาษามลายูถิ่น
ระดับความคิดเห็น

X S.D. ระดับ

สื่อสารกับครูสอนศาสนา	 5.00	 0.0	 มากที่สุด

สื่อสารกับครูสอนสามัญ	 1.30	 0.46	 น้อยที่สุด

สื่อสารกับเพื่อนร่วมห้องเรียน	 4.86	 0.34	 มากที่สุด

หารือเกี่ยวกับบทเรียน	 3.53	 0.62	 มาก

ติดต่อกับส�ำนักงานของโรงเรียน	 1.93	 0.86	 น้อย

ขณะอยู่ร้านอาหาร/โรงอาหาร	 3.65	 0.71	 มาก

ในการท�ำกิจกรรม	 4.71	 0.45	 มากที่สุด

ขณะจับจ่ายสินค้า	 4.31	 0.68	 มาก

ขณะอยู่หอพัก/บ้านเช่า	 4.46	 0.65	 มาก

ขณะอยู่สถานที่ราชการ	 1.51	 0.64	 น้อย

           โดยรวม	 3.53	 0.24	 มาก

	 การเลือกใช้ภาษาไทยในการสื่อสารของนักเรียนมัธยมศึกษาโรงเรียน 

ธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยรวมอยู่ในระดับปานกลาง (X = 2.79, S.D.= 0.2)  

เมื่อพิจารณารายข้อ พบว่า นักเรียนเลือกใช้ภาษาไทยขณะติดต่อกับส�ำนักงานของ

โรงเรียนอยูใ่นระดบัมาก (X = 3.94, S.D.= 1.13) รองลงมา ขณะสือ่สารกบัครสูอนสามญั  

คือ (X = 3.74, S.D.= 0.72) และขณะอยู่สถานที่ราชการ (X = 4.21, S.D.= 0.72)  

ในระดับมากเช่นกัน ดังตารางที่ 2
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ตารางที่ 2  ค่าเฉลี่ย (X) และค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน (S.D.) และระดับการใช้ภาษาไทย

เพ่ือการสือ่สารในชีวิตประจ�ำวนัของนกัเรยีนระดบัมธัยมศกึษาโรงเรยีนธรรมวทิยามลูนธิ ิ

จังหวัดยะลา (n= 375 คน)

การเลือกใช้ภาษาไทย
ระดับความคิดเห็น

X S.D. ระดับ

สื่อสารกับครูสอนศาสนา	 1.42	 0.50	 น้อยที่สุด

สื่อสารกับครูสอนสามัญ	 3.74	 0.72	 มาก

สื่อสารกับเพื่อนร่วมห้องเรียน	 2.62	 0.49	 ปานกลาง

หารือเกี่ยวกับบทเรียน	 2.52	 0.79	 ปานกลาง

ติดต่อกับส�ำนักงานของโรงเรียน	 3.94	 1.13	 มาก

ขณะอยู่ร้านอาหาร/โรงอาหาร	 3.16	 1.04	 ปานกลาง

ในการท�ำกิจกรรม	 2.57	 1.04	 ปานกลาง

ขณะจับจ่ายสินค้า	 2.34	 0.79	 น้อย

ขณะอยู่หอพัก/บ้านเช่า	 1.40	 0.49	 น้อย

ขณะอยู่สถานที่ราชการ	 4.21	 0.72	 มาก

           โดยรวม	 2.79	 0.27	 ปานกลาง

	 การเลือกใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารของนักเรียนมัธยมศึกษาโรงเรียน

ธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยรวมอยู่ในระดับน้อย (X = 1.77, S.D.= 0.21)  เมื่อ 

พิจารณาเป็นรายข้อ พบว่า โดยส่วนใหญ่นักเรียนเลือกใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารอยู่

ในระดับน้อย แต่จะมีการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารอยู่ในระดับปานกลางในขณะ 

สื่อสารกับครูสอนสามัญโดยเฉพาะในคาบวิชาภาษาอังกฤษ (X = 2.97, S.D.= 0.18) 

ดังตารางที่ 3
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มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา      รอฮานี เต๊ะซา และคณะ

ตารางท่ี 2  ค่าเฉล่ีย (X) และค่าเบีย่งเบนมาตรฐาน (S.D.) และระดบัการใช้ภาษาองักฤษ

เพ่ือการสือ่สารในชีวิตประจ�ำวนัของนกัเรยีนระดบัมธัยมศกึษาโรงเรยีนธรรมวทิยามลูนธิ ิ

จังหวัดยะลา (n= 375 คน)

การเลือกใช้ภาษาอังกฤษ
ระดับความคิดเห็น

X S.D. ระดับ

สื่อสารกับครูสอนศาสนา	 1.30	 0.46	 น ้อยที่สุด

สื่อสารกับครูสอนสามัญ	 2.97	 0.18	 ปานกลาง

สื่อสารกับเพื่อนร่วมห้องเรียน	 1.67	 0.69	 น้อย

หารือเกี่ยวกับบทเรียน	 1.85	 0.74	 น้อย

ติดต่อกับส�ำนักงานของโรงเรียน	 1.90	 0.71	 น้อย

ขณะอยู่ร้านอาหาร/โรงอาหาร	 2.27	 0.89	 น้อย

ในการท�ำกิจกรรม	 1.16	 0.36	 น้อยที่สุด

ขณะจับจ่ายสินค้า	 1.47	 0.50	 น้อยที่สุด

ขณะอยู่หอพัก/บ้านเช่า	 1.42	 0.58	 น้อยที่สุด

ขณะอยู่สถานที่ราชการ	 1.68	 0.67	 น้อย

          โดยรวม	 1.85	 0.16	 น้อย

	 ผลการเปรียบเทียบความคิดเห็นการเลือกใช้ภาษาของนักเรียนโรงเรียน                  

ธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลาโดยเปรียบเทียบ 3 ภาษา คือ ภาษามลายูถ่ิน ภาษา

ไทย และภาษาอังกฤษ พบว่า มีความแตกต่างกัน โดยนักเรียนมีการเลือกใช้ภาษามลายู

ถิ่นมากกว่าภาษาไทยและภาษาอังกฤษและเลือกใช้ภาษาไทยมากกว่าภาษาอังกฤษ                

อย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ดังตารางที่ 4
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ตารางที ่4   ผลการเปรยีบเทยีบการเลอืกใช้ภาษามลายถูิน่ ภาษาไทย และภาษาองักฤษ

เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน

	 ภาษา 	 X  	 มลายูถิ่น 	 ไทย 	 อังกฤษ

	 มลายูถิ่น	 3.53	 -	 24.663*	 29.047*

	 ไทย	 2.79	 -	 -	 107.301*

	 อังกฤษ	 1.85	 -	 -	 -

*P < 0.05

	 3.  ผลการเปรียบเทียบระดับความคิดเห็นในการเลือกใช้ภาษามลายูถิ่น 

ภาษาไทย และภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียน

ธรรมวทิยามลูนธิ ิจงัหวดัยะลา จ�ำแนกตามข้อมลูส่วนบคุคล คอื เพศ อาย ุและสถาน

ที่อยู่อาศัย 

		  3.1 	จ�ำแนกตามเพศ พบว่า มคีวามแตกต่างกนั โดยนกัเรียนหญงิมกีารใช้

ภาษามลายูถิ่นและภาษาไทยมากกว่านักเรียนชายอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 

ดังตารางที่ 5

ตารางท่ี 5 ผลการเปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารของนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยจ�ำแนกตามเพศ

ภาษา/เพศ
ชาย (n = 149) หญิง (n = 226)

	 X	 S.D. 	 X	 S.D.
t

มลายู	 3.43	 0.145	 3.59	 0.254	 -7.653*

ไทย	 2.10	 0.287	 3.25	 0.176	 -43.753*

อังกฤษ	 1.83	 0.183	 1.851	 0.180	 -.751

*p < 0.05



47การเลือกใช้ภาษาเพ่ือการส่ือสารในชีวิตประจำ�วัน : กรณีศึกษานักเรียนระดับ
มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา      รอฮานี เต๊ะซา และคณะ

ตารางที่ 6  ผลการเปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารของนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยจ�ำแนกตามอายุ 

		  3.2 	จ�ำแนกตามอาย ุพบว่า มคีวามแตกต่างกนัในการเลอืกใช้ภาษามลายู

ถิ่นและภาษาไทยอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ดังตารางที่ 6

	 ภาษา	 ความ  	 SS 	 DF  	 MS  	 F  	 Sig.

		  แปรปรวน

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 1.281	 2	 .640	 12.85	 .000*

	 มาลายู	 ภายในกลุ่ม	 18.533	 372	 .050	 4

	 	 รวม	 19.813	 374

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 30.575	 2	 15.297	 52.69	 .000*

	 ไทย	 ภายในกลุ่ม	 107.926	 372	 .290	 3

	 	 รวม	 138.501	 374

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 .104	 2	 .052	 1.599	 .206

	 อังกฤษ	 ภายในกลุ่ม	 12.212	 372	 .033

	 	 รวม	 12.316	 374

*p < 0.05

ตารางที่ 7 ผลการวิเคราะห์เปรียบเทียบรายคู่ (Post Hoc) ของค่าเฉลี่ยระดับการเลือก

ใช้ภาษา มลายูถิ่นและภาษาไทย จ�ำแนกตามอายุ

	 อายุ 	 X 	 13-15 ปี 	 16-18 ปี 	 19-21 ปี

13-15 ปี	 3.31	 -	 -0.16	 -0.28*

16-18 ปี	 3.47	 	 -	 -0.12*

19-21 ปี	 3.59

*p < 0.05
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	 จากตารางที่ 7 เมื่อท�ำการทดสอบความแตกต่างระหว่างค่าเฉลี่ยเป็นรายคู่             

ด้วยวิธีการทดสอบของ (Scheffe) พบว่า คนอายุ 19-21 ปี มีระดับการเลือกใช้ภาษา

มลายูถิ่นและภาษาไทยแตกต่างจากคนที่มีอายุ 13-15 ปี และ16-18 ปี และคนที่มีอายุ 

19-21 ปีมีระดับการเลือกใช้ภาษามลายูถิ่นและภาษาไทยมากกว่าคนที่มีอายุ 13-15 ปี 

และ16-18  

	 	 3.3 	จ�ำแนกตามสถานที่อยู่อาศัย พบว่า มีความแตกต่างกันในการเลือก

ใช้ภาษามลายูถิ่นและภาษาไทยอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติอยู่ที่ระดับ .05 เช่นเดียวกัน  

ดังตารางที่ 7

ตารางที่ 8  ผลการเปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการส่ือสารของนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา โดยจ�ำแนกตามสถานที่อยู่อาศัย

	 ภาษา	 ความ  	 SS 	 DF  	 MS  	 F  	 Sig.

		  แปรปรวน

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 4.645	 3	 1.548	 37.874	 .000*

	 มาลายูถิ่น	 ภายในกลุ่ม	 15.168	 371	 .041

	 	 รวม	 19.813	 374

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 20.270	 3	 6.757	 21.202	 .000*

	 ไทย	 ภายในกลุ่ม	 118.231	 371	 .319

	 	 รวม	 138.501	 374

	 	 ระหว่างกลุ่ม	 .142	 3	 .047	 1.444	 .230

	 อังกฤษ	 ภายในกลุ่ม	 12.174	 371	 .033

	 	 รวม	 12.316	 374

*p < 0.05
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มัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา      รอฮานี เต๊ะซา และคณะ

	 จากตารางที่ 9 เมื่อท�ำการทดสอบความแตกต่างระหว่างค่าเฉลี่ยเป็นรายคู ่             

ด้วยวิธีการทดสอบของ (Scheffe) พบว่า สงขลา มีระดับการเลือกใช้ภาษามลายูถิ่นและ

ภาษาไทยแตกต่างจากยะลา ปัตตาน ีและนราธวิาส โดยสงขลา มรีะดบัการเลอืกใช้ภาษา

มลายูถิ่นและภาษาไทยมากกว่ายะลา ปัตตานี และนราธิวาส

อภิปรายผล
	 จากการศึกษาการเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวันของนักเรียน

ระดับมัธยมศึกษาจากโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา มีประเด็นที่ได้น�ำมา

อภิปรายผล ดังนี้ 

	 1. ผลการวิเคราะห์ระดับความคิดเห็นการเลือกใช้ภาษาเพ่ือการส่ือสารใน

ชีวิตประจ�ำวันของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียนธรรมวิทยามูลนิธิ จังหวัดยะลา

	 นักเรียนที่เลือกใช้ภาษามลายูถ่ิน โดยรวมอยู่ในระดับมาก มีค่าเฉลี่ยโดยรวม

คือ (X = 3.53, S.D.= 0.24) เมื่อพิจารณารายข้อ พบว่า สถานการณ์ที่นักเรียนใช้ภาษา

มลายูถิ่นมากที่สุด คือ ขณะสื่อสารกับครูสอนศาสนา โดยอยู่ในระดับมากท่ีสุด (X = 

5.00, S.D.= 0.0) ผลที่ได้เช่นนี้เพราะ ในขณะที่นักเรียนอยู่ในชั้นเรียนกับครูสอนศาสนา 

นกัเรียนมักใช้ภาษามลายถูิน่ระหว่างการสือ่สารกบัครผููส้อน อนัเนือ่งมาจากบุคลากรหรอื

ครสูอนศาสนาโดยส่วนใหญ่เป็นคนในพืน้ทีแ่ละด�ำเนนิการสอนโดยการใช้ภาษามลายถ่ิูน

เป็นภาษาหลัก ด้วยเหตุนี้นักเรียนจึงเลือกใช้ภาษามลายูถิ่นในการสื่อสารในสถานการณ์

ตารางที่ 9  ผลการวิเคราะห์เปรียบเทียบรายคู่ (Post Hoc) ของค่าเฉลี่ยระดับการเลือก

ใช้ภาษามลายูถิ่นและภาษาไทย จ�ำแนกตามสถานที่อยู่อาศัย

สถานที่อาศัย	 X	 ยะลา	 ปัตตานี	 นราธิวาส	 สงขลา

ยะลา	 3.38	 -	 -0.13	 -0.29	 -0.36*

ปัตตานี	 3.51	 	 -	 -0.16	 -0.23

นราธิวาส	 3.67	 	 	 -	 -0.07

สงขลา	 3.74	 	 	 	 -
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ดังกล่าว ซ่ึงสอดคล้องกบังานวจิยัของ Salaemae (2000) ทีไ่ด้กล่าวไว้ว่า ภาษามลายถูิน่ 

เป็นสื่อกลางในการสอนวิชาศาสนาของโรงเรียนเอกชน เช่น วิชาภาษามลายู ภาษา

อาหรบั และวชิาในแขนงวชิาศาสนา การเรยีนการสอนในภาควชิาศาสนาทางโรงเรยีนได้

ใช้นโยบายให้บคุลากรทีส่อนใช้ภาษามลายกูลางเป็นสือ่กลางในการสอน แต่โดยส่วนใหญ่

แล้วบุคลากรที่สอนมีการใช้ภาษามลายูถิ่นในการเรียนการสอนมากกว่า อันเนื่องมาจาก

ความคุ้นเคยกับการใช้ภาษามลายูถิ่นในชีวิตประจ�ำวัน (Wado et al., 2015)

	 นักเรียนที่เลือกใช้ภาษาไทย พบว่า โดยรวมอยู่ในระดับปานกลาง (X = 2.79, 

S.D.= 0.27) สถานการณ์ท่ีนักเรียนใช้ภาษาไทยมากที่สุดในขณะส่ือสาร คือ ขณะอยู่

สถานที่ราชการ ซึ่งอยู่ในระดับมากที่สุด (X = 4.21, S.D.= 0.72) ผลที่ได้เช่นนี้เพราะ  

ภาษาไทยเป็นภาษาราชการทีเ่ป็นสือ่กลางในการติดต่อสือ่สารกนัระหว่างคนในประเทศ 

ภาษาไทยเป็นภาษาทีถ่กูบังคบัใช้ในกรณทีีต่ดิต่อสถานทีร่าชการ โดยเจ้าหน้าฝ่ายบรกิาร 

ส่วนใหญ่ใช้ภาษาไทยในการสนทนา นอกจากนี้ การเลือกใช้ภาษาไทยสื่อสารระหว่าง

ครูสอนสามัญมีค่าเฉลี่ย (X =4.18) ผลที่ได้เช่นนี้เพราะครูสามัญคือผู้ที่ให้องค์ความรู ้

รายวิชาทั่วไป ฉะน้ัน บุคลากรหรือครูสอนสามัญจะมีการใช้ภาษาไทยเป็นภาษาหลัก

ตามพระราชบัญญัติที่ว่าภาษาที่ใช้ส�ำหรับการเรียนการสอนในโรงเรียน คือ ภาษาไทย  

การเลือกใช้ภาษาในระหว่างการติดต่อกับส�ำนักงานของโรงเรียนมีการใช้ภาษาไทย

เป็นภาษาหลักเช่นเดียวกัน เพราะในการติดต่องานกับฝ่ายบริหารต่างๆ ของโรงเรียนม ี

ข้อบังคับให้นักเรียนใช้ภาษาไทยในการติดต่องาน การสอบถาม และอื่น ด้วยเหตุนี้ 

ภาษาไทยจึงเป็นภาษาหลักที่ทุกคนต้องใช้กันตามกฎระเบียบของโรงเรียน ผลการวิจัยนี้

จะสอดคล้องกับบทวิจัยของ Awae (2010) ที่เคยท�ำการวิจัยเกี่ยวกับการเลือกใช้ภาษา

ของกลุม่นักศกึษามหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์ วทิยาเขตปัตตาน ีและวทิยาเขตหาดใหญ่ 

ในสถานการณ์เดียวกัน จากผลการวิจัย พบว่า กลุ่มนักศึกษาดังกล่าวเลือกใช้ภาษาไทย

เป็นภาษาหลักในการสื่อสารขณะอยู่ที่สถานศึกษา ไม่ว่าจะเป็นขณะสนทนากับเพื่อนๆ 

บุคลากรและเจ้าหน้าที่ของมหาลัย

	 ส�ำหรับการเลือกภาษาอังกฤษในการสื่อสาร พบว่า มีค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับน้อย

ที่สุด นักเรียนส่วนใหญ่ไม่ค่อยใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน อันเน่ือง 

มาจากอิทธิพลของภาษามลายูถิ่นซึ่งเป็นภาษาหลักของนักเรียนกลุ่มดังกล่าว รวมทั้งยัง
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ขาดทักษะการเรียนรู้ภาษาอังกฤษด้วยตัวเอง เช่น การท่องจ�ำค�ำศัพท์ และค้นคว้าจาก

แหล่งเรยีนรูต่้างๆ ส่งผลให้วจัิยครัง้นีส้อดคล้องกับงานวจิยัของ สมทุร เซน็เชาวนชิ (2545) 

ที่ได้กล่าวว่า การจดจ�ำค�ำศัพท์เป็นพ้ืนฐานส�ำคัญที่สุดในการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษ 

ถ้านักเรียนไม่รู้ความหมายของค�ำศัพท์ก็จะท�ำให้เข้าใจภาษาอังกฤษได้ยาก

	 2. 	ผลการเปรยีบเทยีบระดบัการเลือกใช้ภาษาของนกัเรียนระดับมธัยมศึกษา

โรงเรยีนธรรมวทิยามลูนธิิ จังหวดัยะลา เพือ่การสือ่สารในชวีติประจ�ำวนั จ�ำแนกตาม

เพศ อายุ และสถานที่อยู่อาศัย 

	 จากการศึกษาผลการเปรียบเทียบการเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารในกลุ่ม             

ดังกล่าว จ�ำแนกตามเพศ อายุ และสถานที่อยู่อาศัย พบว่า การเลือกใช้ภาษามลายูถิ่น

และภาษาไทยมคีวามแตกต่างกนั อย่างมีนัยส�ำคัญทางสถติทิีร่ะดบั .05 ส่วนภาษาองักฤษ

ไม่แตกต่างกัน เมื่อพิจารณาเป็นรายด้าน โดยการจ�ำแนกตามเพศ พบว่า เพศหญิงมีค่า

เฉลีย่สงูกว่าเพศชายในการเลอืกใช้ภาษามลายถูิน่ ภาษาไทย และภาษาองักฤษ จากผลที่

ได้รับ ส่วนหนึง่สอดคล้องกบังานวจิยัของ Salaemae (2000) เกีย่วกบัการเลอืกใช้ภาษา

ในกลุ่มเพศหญิงในสามจังหวดัชายแดนใต้ กรณศึีกษาจังหวดันราธวิาส ซึง่พบว่า เพศหญงิ

จะเลือกใช้ภาษาไทยมากกว่าภาษามลายูและภาษาอื่นๆ ในการพูดเพื่อเน้นย�้ำในสิ่งที่พูด 

และโดยส่วนใหญ่เพศหญงิใช้ภาษาไทยเพือ่การสือ่สารเกีย่วกบับคุคล ความสมัพนัธ์ และ

ความรู้สึกมากกว่าเพศชาย 

	 เมือ่จ�ำแนกตามอาย ุการเลอืกภาษาเพือ่สือ่สารมคีวามแตกต่างกนัเช่นเดยีวกนั 

โดยนักเรียนที่มีอายุ 19-21 เลือกใช้ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร เนื่องจากนักเรียนที่มีอายุ

มากขึน้มกัจะใช้ภาษาทีส่องเพือ่การสือ่สารมากขึน้ สอดคล้องกบับทความของ เกรยีงศกัดิ ์

สยะนานนท์ และวฒันา พดัเกต ุ(2548) พบว่า เดก็ทีม่อีายมุากขึน้จะมกีารใช้ภาษาทีส่อง

มากกว่า เพราะเดก็ในช่วงนีไ้ด้เรยีนรูม้าหลายภาษาแล้ว ส�ำหรบัเดก็ท่ีมอีายนุ้อยโดยท่ัวไป

มคีวามสามารถทีร่บัรูภ้าษาทีส่องได้คล่องและเรว็กว่า แต่เดก็ในช่วงอายนุีไ้ม่ค่อยได้เลอืก

ใช้ภาษาทีส่อง ส่วนใหญ่จะเลอืกภาษาแรกหรอืภาษาแม่เพ่ือการสือ่สารในชวีติประจ�ำวนั

	 ผลการเปรียบเทียบโดยจ�ำแนกตามสถานที่อยู ่อาศัยก็มีความแตกต่างใน 

การเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสาร โดยนักเรียนที่มาจากจังหวัดยะลาและปัตตานี 

มีการเลือกใช้ภาษาไทยมากกว่าภาษามลายูถิ่น ส่วนจังหวัดสงขลา คือ อ�ำเภอจะนะ 
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เทพา สะบ้าย้อย และอ�ำเภอนาทวี นักเรียนส่วนมากจะเลือกใช้ภาษามลายูถ่ินในการ

สื่อสาร นักเรียนที่มาจากจังหวัดนราธิวาสก็จะเลือกใช้ภาษามลายูถ่ินเช่นกัน ส่วนการ

เลือกใช้ภาษาองักฤษไม่มคีวามแตกต่างเมือ่จ�ำแนกตามสถานทีอ่ยูอ่าศยัของนกัเรยีนกลุม่

ดังกล่าว	

สรุป
	 การเลือกใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาโรงเรียน 

ธรรมวทิยามลูนิธิ จงัหวดัยะลาโดยรวม มรีะดับการเลอืกใช้ภาษามลายถ่ิูนเพือ่การสือ่สาร

อยู่ในระดับมาก ภาษาไทยและภาษาอังกฤษอยู่ในระดับที่ปานกลางและน้อย ซึ่งบ่งบอก 

ถึงปัญหาและความอ่อนของภาษาที่เลือกใช้ในการสื่อสารของนักเรียนกลุ่มดังกล่าว 

นอกจากนี้ผลการเปรียบเทียบความคิดเห็นการเลือกใช้ภาษาของนักเรียนดังกล่าว 

โดยจ�ำแนกตามสถานภาพหรือข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถามนั้นมีความแตกต่าง

อย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติระดับ .05

ข้อเสนอแนะ
	 จากผลการวิเคราะห์การเลือกใช้ภาษาของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาจาก

โรงเรยีนธรรมวทิยามลูนธิจิงัหวดัยะลา พบว่า ภาษาไทย และภาษามลายถูิน่ เป็นภาษาที่

นยิมใช้กนัในกลุม่ดังกล่าวตามสถานการณ์ความเหมาะสม โดยผลการวจิยัในคร้ังนีส้ามารถ

เป็นต้นแบบการท�ำวิจัยแก่ผู้ที่สนใจศึกษาครั้งต่อไปที่มีเนื้อหาเก่ียวกับภาษาศาสตร์เชิง

สังคม (Sociolinguistics) 

	 การวิจัยในครั้งต่อไปสามารถท�ำการขยายกลุ่มตัวอย่างการวิจัย โดยไม่จ�ำกัด

เพียงโรงเรียนเดียว และควรมีการศึกษาเพิ่มเติมเกี่ยวกับการเปรียบเทียบการเลือกใช้

ภาษาของเรียนในแต่ละโรงเรียน เช่น การเลือกใช้ภาษาในกลุ่มนักเรียนโรงเรียนรัฐบาล

และการเลือกใช้ภาษาในกลุ่มนักเรียนโรงเรียนเอกชน

----------------------------------------------------
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